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CAUTION: 

ATTENTION : 

PRECAUCION: 

ATENCA0: 

ACHTUNG: 

ATTENZIONE: 


Before setting up your Dell monitor, 
see the safety instructions in 
“Product Information Guide." 

OSTRZEZENIE: 

Przed skonfigurowaniem monitora Dell 
zapoznaj si 空 z instrukcjami dotycz^cymi 
bezpieczenstwa zamieszczonymi w 
Informacji o produkcie. 


Avant de configurer votre moniteur 
Dell, consultez les instructions de 
securite du Guide d’information produit. 

請注意： 

在設定您的 Dell 顯示器之前，請先閱讀 
「產品資訊指南」裡的安全指示。 


Antes de configurar el monitor Dell, Antes de instalar o monitor Dell, 
consulte las medidas de seguridad leia as instrugoes de seguranga no 
en la Gufa de informacion del producto. Guia de Informagoes do Produto. 

小心： 注意： 

设置 Dell 显示器之前，请参阅 Dell モニタの設定を行う前に、 

“产品资讯指南”中的安全说明。 製品情報ガイドの安全の指示をよく 

お読みください。 


Bevor Sie Ihren Dell-Monitor aurstellen, Prima di configurare il monitor Dell, 
lesen Sie die Sicherheitsanweisungen leggere le istruzioni di sicurezza 


in der Produktinformationsanleitung. 
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1 Attach the monitor to the stand. 

Fixez le moniteur sur le socle. 

Acople el monitor a la base. 

Coloque o monitor no suporte. 

Den Monitor auf den FuB befestigen. 
Fissare il monitor alia base. 

Podl^cz monitor do podstawy. 

將顯示器裝在腳座上。 

将显示器与底座相连。 

モニターをスタンドに取り付けます。 
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Note: It the monitor gets locked down at the 
lowest position, push the monitor straight 
down with one hand until it goes no further. 
To adjust the height of the stand, press the 
stand lock /release button on the back of the 
stand. 


2 Rotate the monitor to connect the cables. 

Faites pivoter le moniteur pour connecter les cables. 
Gire el monitor para conectar los cables. 

Gire o monitor para conectar os cabos. 

Drehen Sie den Monitor, um die Kabel anzuschlieBen. 
Ruotare il monitor per collegare i cavi. 

Odwroc monitor w celu przyl^czenia kabli. 

請旋轉顯示器以便連接訊號線。 

旋转显示器以连接电缆。 

モニタを回転させてケーブルを接続してください。 
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3 Connect the blue VGA cable or the optional white DVI cable to the computer. 

Connectez le cable VGA bleu ou le cable DVI blanc optionnel a I’ordinateur. 

Conecte el cable VGA azul o el cable DVI bianco opcional al ordenador. 

Conecte, no computador, o cabo VGA azul ou o DVI branco, opcional. 

SchlielSen Sie das blaue VGA-Kabel oder das optionale weifie DVI-Kabel an den Computer an. 
Collegare il cavo VGA blu o il cavo DVI opzionale bianco al computer. 

Przy^cz do komputera niebieski kabel VGA lub opcjonalny bialy kabel DVI. 

請將藍色 VGA 訊號線或選購的白色 DVI 訊號線連接到電腦。 

将蓝色 VGA 电缆或可选的白色 DVI 电缆连接到电脑。 

青い VGA ケーブルか、オプションの白い DVI ケーブルをコンピュータに接続してください。 
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4 Connect the USB cable to the computer. 
Connectez le cable USB a I'ordinateur. 

Conecte el cable USB al ordenador. 

Conecte o cabo USB ao computador. 

Verbinden Sie das USB-Kabel mit dem Computer. 
Collegare il cavo USB al computer. 

Przy^cz kable USB do Komputera. 

將 USB 線連接到電腦。 

将 USB 电缆连接至计算机。 

USB ケーブルをコンピュータに接続します。 
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5 Connect the power cord firmly to the monitor and the 
electrical outlet. 

Connectez le cordon d’alimentation solidement au moniteur 
et a la prise electrique. 

Conecte el cable de alimentacion al monitor y a la toma de 
corriente. 

Conecte corretamente o cabo eletrico no monitor e na tomada. 
SchlielSen Sie das Netzkabel sicher an den Monitor und die 
Netzsteckdose an. 

Collegare saldamente il cavo di alimentazione al monitor e alia 
presa elettrica. 

Przyl^cz pewnie kabel zasilaj^cy do monitora i do elektrycznego 
gniazdka sieciowego. 

將電源線連接到顯示器與電源插座。 

用电源线将显示器连接到插座。 

付属の電源コードでモニタとコンセントをつなぎます。 


产 Rotate the monitor oack and turn on the monitor. 

^ Faties pivoter I'affichage vers I'arriere et mettez le moniteur 
it sous tension. 

Gire la pantalla hacia atras y encienda el monitor. 

Gire a tela para tras e lique o monitor. 

Drehen Sie die Anzeige zuruck und schalten Sie den Monitor ein. 
Ruotare all'indietro il display e accendere il monitor. 

Ob roc wyswietlacz do pierwotnej pozycji wl^cz monitor. 

將顯示器轉回原位，然後開啓顯示器。 

将显示器旋转回原来位置并打开显示器。 

ディスプレイを後方に回転させて、モニタの電源を入れます。 
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7 If nothing appears on the screen, press the Input Source Select 
button. 

Si rien n'apparaTt a I'ecran, appuyez sur le bouton Selection de 
la source d’entree. 

Si no aparece nada, pulse el boton Seleccion de fuente de 
entrada. 

Se nada aparecer na tela, pressione o botao Selegao de origem 
de entrada. 

Falls auf dem Bildschirm nichts zu sehen ist, driicken Sie auf die 
Taste Engangsquellenauswahl. 

Se sulla schermata non viene visualizzato nulla, premere il tasto 
Selezione sorgente di ingresso. 

Jesli na ekranie nic nie widac, wcisnij przycisk Wybor zrodla 
sygnalu wejsciowego. 

如果螢幕上沒有出現任何東西，請按下「輸入訊號選擇」按鈕。 

如果屏幕上没有显示任何内容，请按「输入信号源选择」按钮。 
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スクリーンが更新されない場合は、入カソースの選択ボタンを押 
してください。 
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1. USB downstream ports 

2. Input Source Select 

3. OSD Menu/Select 

4. Down (-) 

5- Up (+) 

6. Power Button (with power light indicator) 

7. Cable management hole 

8. Lock down/release button 

9. DC power connector for Dell Soundbar 

10. USB upstream port 

11. Monitor Lock / Release Button 

12. Dell Soundbar mounting brackets 


1. Porty USB do odbioru danych 

2. Wybor zrodia sygnatu wejsciowego 

3. Menu OSD/Wybierz 

4. W dol(-) 

5. W gor§ (+) 

6. Przycisk zasilania (z lampk^ wskaznika zasilania) 

7. Otwor do ukladania kabli 

8. Przycisk blokowania/zwalniania 

9. Zl^cze zasilania pr^dem stalym dla zestawu 
glosnikowego Dell™ 

10. Port USB do wysylania danych 

11. Przycisk blokowania / zwalniania monitora 

12. Wspomiki montazowe zestawu glosnikowego Dell 


1. Ports USB descendant 

2. Selection de la source d’entree 

3. Selection/Menu OSD 

4. Bas (-) 

5. Haut ( + ) 

6. Bouton d’alimentation (avec temoin lumineux 
d’alimentation) 

7. Trou de gestion des cables 

8. Bouton de verrouillage/liberation 

9. Connecteur d’alimentation CC pour la barre son Dell 

10. Port USB ascendant 

11. Bouton de verrouillage / liberation du moniteur 

12. Attaches de montage de la barre son Dell 

1. USB 下游璋 

2. 輸入訊號選擇按鈕 

3. OSD 選軍/選取按鈕 

4. 向下 ㈠ 

5. 向上 ( 十） 

6. 電源按鈕 ( 電源指示燈） 

7. 纜線整理孔 

8. 鎖定/釋放按鈕 

9. 用於 Dell™Soimdb ar 的 DC 電源連接器 

10. USB 上游埠 

11. 顯示器鎖定/釋放按鈕 

12. Dell Soundbar 安裝托架 


1. Puertos de recepcion USB 

2. Seleccion de fuente de entrada 

3. Seleccion/Menu OSD 

4. Bajar (-) 

5. Subir ( + ) 

6. Boton de encendido/apagado (con indicador de luz de 
energia) 

7. Alojamiento de cables 

8. Boton de bloqueo/desbloqueo 

9. Conector de alimentacion de CC para la barra de 
sonido Dell T 

10. Puerto de envio USB 

11. Boton de bloqueo/desbloqueo del monitor 

12. Soporte de montaje de la barra de sonido Dell 

1. USB 下游埠 

2. 输入信号源选择 

3. 屏显功能表/选择 
4• 下 ㈠ 

5• 上 (+) 

6. 电源按钮 ( 带电源指示灯） 

7. 电缆管理孔 

8. 锁定/释放按钮 

9. 适用於 Dell TM Soimdbar ( 音响）的 DC 电源连接器 

10. USB 上游埠 

11. 显示器锁定/释放按钮 

12. Dell Soundbar ( 音响)安装支架 


1. Portas de downstream USB 

2. Selegao de orieem de entrada 

3. Menu 〇 SD/selecionar 

4. Abaixo (-) 

5. Acima (+) 

6. Botao liga/desliga (com luz indicadora de 
funcionamento) 

7. Alojamento de cabos 

8. Botao de bloqueio/liberagao 

9. Conector de alimentagao CC para o Dell Soundbar 

10. Porta de upstream USB 

11. Botao de bloqueio/liberagao do monitor 

12. Suportes de fixagao do Dell Soundbar 

1. USB ダウンストリームポート 

2. 入カソースの選択 
3.0 SD メニュー/選択 

4. 下 ㈠ 

5. 上 (+) 

6• 電源ボタン（電源ライトインジケータ付き） 

7. ケーブル整理用穴 

8. ロック/解除ボタン 

9. Dell™ サウンドパー用 DC 電源コネクタ 

10. USB アップストリームポート 

11. モニタロック/解除ボタン 

12 . Dell サウンドパー取り付けブラケット 


1. USB-Downstream-Anscnlusse 

2. Eneanesquellenauswahl 

3. OSD-Menii/Auswahl 

4. Ab (-) 

5. Auf (+) 

6. Em/Aus-iaste (mit Stromanzeige) 

7. Auslassung fiir Kabelverlegung 

8. Sperr-/Freigabe-Taste 

9. Gleichstromanschluss rur Dell Soundleiste 
10. USB-Upstream-Anschluss 

11.Sperre-/Freigabe-Taste fiir Monitor 

12. Befestigungsklammern fiir Dell-Soundleiste 


1. USB じ卜呈仝巨自呈巨 

2. 仝厶 
3.0 SD CHIW ㈣ 

4. ag(-) 

5. 3(+) 
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1. Porte USB downstream 

2. Selezione sorgente diingresso 

3. Menu OSD/Seleziona 

4. Giu (-) 

5.Su(+) 

6. Tasto di accensione (con indicatore luminoso di 
accensione) 

7. Foro passaggio cavi 

8. Tasto Blocca / Rilascia 

9. Connettore di alimentazione CC per la Barra audio Dell 

10. Porta USB upstream 

11. Tasto Blocco / Rilascio monitor 

12. Staffe di fissaggio della Barra audio Dell 

1. USB 

2. i^anuvia^a'uvivi 

3. uju OSD/i3Ji4i^an 

4. ^ (-) 

5 • 如 （+) ^ 

6.ijmflpiflei 日研〇日 fn*utO 

7. ffaueinu 

8 . 

9. piamumciaPlvJfi 於 ehTwo Deli 

10. vjalpiiinmiiasjsi USB 

11 . 

12. uviufleiehTvw Dell 



Finding Information: 

See your monitor User's Guide 
in the CD for more information. 


Wyszukiwanie informacji: 

Zapoznaj si 号 z Przewodnikiem dla 
uzytkownika znajduj^cym si^ na dysku 
CD, aby uzyskac wi^cej informacji. 


Recherche d'informations : 
Consultez le Guide d’utilisation 
de votre moniteur sur le CD pour 
plus d’informations. 

尋找資訊 = 

請參閱光碟片裡的顯示器「使用者指 
南」，以獲得更多詳細資訊。 


Encontrar informacion: 

Consulte la Guia del usuario que 
encontrara en el CD para obtener 
mas informacion. 

查找资讯： 

详情请参阅光碟中的显示器 
“ 用户指南”。 


Localizando informagoes: 

Para inrormagoes adicionais, 
consulte, no CD, o Guia do Usuario 
do monitor. 

情報の探し方： 

詳細は、 CD に保管されているモニタ 
のユーザーガイドをお読みください。 


Suche nach Informationen: 

Lesen Sie die Bedienungsanleitung 
Ihres Monitor auf der CD, um weitere 
Informationen zu erhalten. 
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Reperimento informazioni: 

Per maggiori informaziom, vedere 
la Guida utente del monitor contenuta 
nelTapposito CD. 
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